VENDIM
Nr. 454, daté 19.6.2026

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE

MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
SE FRANCES, LIDHUR ME BASHKEPRODHIMIN KINEMATOGRAFIK

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Turizmit, Kulturés dhe Sportit, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipéris€é dhe
qeverisé sé Republikés sé Francés, lidhur me bashképrodhimin kinematografik, sipas tekstit qé€ 1
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

MARRIEVESHJE

NDERMJET

KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKIES St
SHQIPERISE

DHE

QEVERISE SE REPUBLIKIES SE FRANCES

LIDHUR ME BASHKEPRODHIMIN
KINEMATOGRAFIK



Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé dhe Qeveria ¢ Republikés sé
Francés, né vijim t& referuara si “Palét”,

Duke njohur nevojén pér t&é forcuar bashké&punimin kulturor midis Shqipérisé dhe
Francds, veg¢anérisht duke inkurajuar, n& pérputhje me detyrimet e tyre
ndérkombétare, zhvillimin e bashképrodhimeve kinematografike,

Té vetédijshém se bashképrodhimet kinematografike kané natyrén t& nxisin
krijimtaring Kkinematografike né & gjithé diversitetin e saj dhe zhvillimin e
industris¢ kinematografike né& Shqipéri dhe Francé,

Duke réné dakord qé& bashképrodhimet dypaléshe té filmit kontribuojné né
diversitetin kulturor dhe edukimin mbi imazhin,

Kané réné dakord si mé poshté:

Kreu I - Dispozitat ¢ Pérgjithshme
Neni 1 - Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

1. Termi "vepér kinematografike" nénkupton njé vepér kinematografike,
pavarésisht nga zhanri i saj (fiksion, animacion, dokumentar), kohézgjatja,
procesi i fiksimit dhe mediumi, i prodhuar n& pérputhje me dispozitat ligjore dhe
nénligjore t& secilés prej Paléve dhe shfagja e paré e t& cilés kryhet né€ njé sallé
shfagjesh kinematografike;

2. Termi "bashképroducent” nénkupton njé kompani prodhimi t&€ krijuar n&

territorin e njérés prej Paléve dhe q& plotéson kushtet e parashikuara nga

dispozitat ligjore dhe nénligjore t€ asaj Pale;

Termi “bashképrodhim kinematografik” nénkupton lidhjen ndérmjet t& paktén

dy bashké producentéve, s¢ bashku me burimet e siguruara nga secili prej tyre,

me synimin pér realizimin e pérbashkét t€ njé vepre kinematografike;

4. Termi “autoritet kompetent i Paléve” nénkupton:

a) Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé: Qendra Kombétare
e Kinematografisg;

b) Pér Qeveriné e Republikés Franceze: Qendra Kombétare pér Kineman¢ dhe
Imazhin né Lévizje.
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Neni 2 = Qéllimi

Kjo Marréveshje rregullon marrédhéniet midis Paléve n& lidhje me
bashképrodhimet kinematogralike me q@llim inkurajimin dhe lehtdsimin e
bashképrodhimit & veprave kinematografike midis bashképroducentéve nga secila
prej Paléve,
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Kreu I — Kushtet pér € pérfituar nga marréveshja ¢ bashképrodhimit
Neni 3 — Kushtet e pérgjithshme

Pranimi i njé vepre kinematografike né zbatim (&€ késaj marréveshjeje varet nga
respektimi nga bashkeproducentét i kushteve & parashikuara pér kété qéllim nga
dispozitat ligjore dhe nénligjore (& secilés prej Paléve dhe nga pércaktimet e késaj
marrveshje.

Neni 4 = Kushtet né lidhje me bashké producentét

Pér & pérfituar nga kjo marrdveshjeje, vepra kinematografike duhet t€ jeté
bashképrodhim nga t& paktén njé bashképroducent i vendosur né territorin e secilés
prej Paléve.

Rast pas rasti, autoritetet kompetente té¢ Paléve, me marréveshje t& pérbashkét,
mund t& pranojné q& njé vepér kinematografike pér té cilén kérkohet pérfitimi nga
kjo marréveshjeje, té keté njé ose mé shuméproducenté nga shtetet me té cilat njéra
ose tjetra Palé &shté e lidhur me njé marréveshje tjetér bashképrodhimi
kinematografik.

Neni 5 — Kushtet né lidhje me kontratén e bashképrodhimit

Pér aq sa e pércakton n& pérputhje me dispozitat ligjore dhe nénligjore t&€ secilés
palé, kontrata e bashképrodhimit i garanton secilit bashképroducent
bashképronésiné e elementeve t& prekshme dhe & paprekshme t€ veprés
kinematografike.

Kontrata e bashképrodhimit parashikon shpérndarjen e t& ardhurave nga shfrytézimi
i veprés kinematografike. Kjo shpérndarje pércaktohet lirisht nga bashké
producentét me kusht qé shpérndarja e pércaktuar té jete né pérputhje me dispozitat
ligjore dhe nénligjore t& secilés pale.

Kontrata e bashk&prodhimi parashikon q& origjinali i veprés s& bashképrodhimit &
depozitohet né njé vend t& zgjedhur me marréveshje pérbashkét nga bashke
producentét dhe kjo gasje te garantohet pér ¢do bashké producent né pérputhje
me kushtet dhe kufizimet e parashikuara nga dispozitat ligjore dhe nénligjore t€
secilés prej Paléve.

Kontrata e bashképrodhimit i garanton ¢do bashképroducenti qasje né ¢do origjinal
gé lejon riprodhimin e veprés kinematografike me q&llim shfrytézimin e saj, né
pérputhje me kushtet dhe kufizimet e parashikuara nga dispozitat ligjore dhe
nénligjore & secilés prej Paléve.

Neni 6 — Kushtet né lidhje me kontributet nga bashké- producentét

Pérqindja ¢ kontributeve pérkatése t& bashképroducentéve (& secilés palé mund t&
shkojné nga 20% né 80% 1& buxhetit total t& bashképrodhimit.



Autoritetet kompetente & Paléve, me marrévesh
pérjashtimisht q¢ shuma ¢ kontributit 1@ reduktol

bashképrodhimit.

je reciproke, mund 1@ lejojné
et né 10% 1¢ buxhetit total &

Neni 7 — Kushtet né lidhje me picsémarrjen artistike dhe teknike

]\fﬂ]l!’ll"llll | -Sk‘\.‘llll |1|'cj. bashke-producentéve duhet & pérfshije pjesémarrjen
cick.mc {lll'il.‘&.llk? dhe teknike. Kjo pjesémarrje, né parim, duhet 1€ jeté proporcionale
me mvestnin financiar (& secilit prej bashke-producentéve.

Kushtet n€ lidhje me Kombésing ose vendbanimin ¢ autoréve, artistéve interpretues
dhe teknikéve bashképunétoré krijues qé kontribuojné né prodhimin e veprés
Kinematografike, si dhe kushtet né lidhje me vendin e krijimit té industrive teknike
& pérdorura pér prodhimin dhe postprodhimin ¢ veprés kinematografike, jané ato
¢ pereaktuara nga dispozitat ligjore dhe nénligjore ¢ secilés Palé né respekt &
detyrimeve té tyre ndérkombétare.

Kreu 111 — Procedura ¢ pranimit né zbatim té marréveshjes sé
bashképrodhimit
Neni 8 — Kérkesé pér pranim

Kérkesa pér pranimin ¢ njé vepre kinematografike né zbatim t¢ késaj marréveshjeje
i nénshtrohet procedurave t&é parashikuara pér két@ géllim nga dispozitat ligjore dhe
nénligjore & secilés prej Paléve.

Pér mé tepér, bashképroducentét nga secila palé duhet, pérpara fillimit t& xhirimeve,
t'i paraqesin autoritetit kompetent t¢ Palés s¢ cilds i pérkasin, njé& dosje q¢ pérfshin:
1. Njé kopje ¢ kontratave ¢ vértetojné zinxhirin ¢ ploté t€ & drejtave € autorit;

2 Informacion mbi kontributet teknike dhe artistike t& bashképroducentéve:

3. Njé preventiv t& detajuar dhe plan financimi:

4. Kontrata e nénshkruar ¢ bashképrodhimit.

Neni 9 — Miratimi i pranimit

Pranimi i njé veprc kinematografike né zbatim (& késyj marréveshjeje miratohet,
pérkohésisht pérpara fillimit 1€ shirimeve dhe pérfundimisht pas pértundumt
veprés nga autoriteti Kompetent i secilés prej Paléve, sipas procedurave @
parashikuara pér kété géllim nga dispozitat ¢ tyre ligjore dhe nénligjore p-‘érk;uésc.
Autoriteti kompetent i Palés, bashke-producenti i 1€ cilés jep kuulf'ibulm e pukctl:
jep miratimin e tij vetém past 1€ keté marté mendimin ¢ autoritetit kompetent &
palés, bashkeproducenti i t& cilés jep kontributin mé & m.ulh‘. S
Autoritetet kompetente (€ Paléve do 1P komunikojnd n_;Ll‘r;x-lJcl»rf'&: 1 g1|lh_0
moditikimin ose wrhegqien ¢ n)¢ kérkese pér

informacionin né lidhje me miratimin, . ! - . !
sbatim & marréveshjes  sé

pranimin e nj& vepre kinematografike ne
bashképrodhimit.



Né rast té refuzimit & njé kérkese pér pranimin e njé vepre kinematografike né
zbatim 1& marréveshjes sé bashképrodhimit, autoritetet kompetente t& Paléve do té
konsultohen me njéra-tjctrén pérpara kétij refuzimi.

Kreu 1V — Efektet ¢ pranimit n€ zhatim (€ marréveshjes sé bashképrodhimit
Neni 10 — Dhénia e statusit t€ bashképrodhimit kinematografik

Kur vepra kinematogralike pranohet né zbatim 1€ késaj marréveshjeje, autoritetet
kompetente & Paléve do t'i japin asaj statusin e bashképrodhimit kinematografik.
Kur autoritetel kompetente t& Paléve i kang dhiéné veprés kinematografike statusin
¢ bashképrodhimit kinematografik, ky status nuk mund té térhiget mé pas, pérvegse
me vendim t& pérbashkét té autoriteteve kompetente té Paléve.

Neni 11 — Kombésia e veprés kinematografike

Vepra kinematografike qé ka statusin e bashképrodhimit kinematografik
konsiderohet nga secila palé si vepér kinematografike kombétare.

Neni 12 — Pérfitimet ¢ dhéna

Si pér prodhimin ashtu edhe pér shfrytézimin e saj, vepra kinematografike qé€ ka
statusin e bashképrodhimit kinematografik pérfiton automatikisht nga t€ njéjtat
avantazhe si veprat kinematografike t& realizuara n& zbatim t& dispozitave ligjore
dhe nénligjore & secilés prej Paléve.

Pérfitimet nga t& cilat pérfiton vepra kinematografike i jepen ¢do bashképroducenti
nga Pala né& territorin e sé cilés €shté vendosur Ky i fundit sipas kushteve t&
parashikuara nga dispozitat ligjore dhe nénligjore € asaj Pale. Kéto pérfitime
fitohen vetém nga bashké&producenti i vendosur né territorin e Palés gé i jep ato.

Neni 13 — Lehtésirat administrative

Palét do té lehtésojné, né pérputhje me rregullat e tyre kombétare dhe angazhimet ¢
tyre pérkatése ndérkombétare, importin dhe eksportin e pajisjeve 1€ nevojshme per
njé bashképrodhim kinematografik.

Cdo Palé¢ do € pérpiget, n& pérputhje me rregullat dhe angazhimet e
sipérpérmendura, 1€ lehtésojé lévizjen dhe géndrimin n& territorin ¢ vendit t& saj &
personelit artistik dhe teknik q& bashké&punon né bashképrodhimin kinematografik.

Neni 14 = Prezantimi i bashképrodhimit

Vep::a kinematografike ¢ pranuar sipas késaj marréveshje paraqitet, sipas rastit, me
sbtl-umm “bashképrodhim shqiptaro-francez” ose “bashképrodhim franko-
shgiptar”.



Ky shénim figuron né titujt dhe n& materialin promovues t¢ veprés kinematografike.

Kreu V = Zbatimi i marréveshjes sé koproduksionit
Neni 15 - Komision i pérbashkét

Pér t& shqyrtuar zbatimin ¢ késaj marréveshjeje, do té krijohet nj& komision i
pérbashkét, i p&rbéré nga njé numér i barabarté pérfagésuesish t& autoriteteve
kompetente dhe cksperté & caktuar nga secila prej dy Paléve.

Komisioni i pérbashkét mblidhet né parim ¢do pese (5) vjet, né ményré alternative
né¢ Shqipéri dhe Francé,

Komiteti 1 pérbashkét mund té mblidhet gjithashtu me kérkesg t& njé prej
autoriteteve kompetente, veganérisht né rast t& modifikimit t& dispozitave ligjore
dhe nénligjore kombétare né lidhje me kinematografiné ose né rast se marréveshja
has n& véshtirési tepér serioze né zbatimin e saj, veganérisht n& rast té njé gekuilibri
midis kontributeve,

Neni 16 — Ekuilibri i pérgjithshém i shkémbimeve

Autoritetet kompetente té Paléve do té sigurojné rregullisht ekuilibrin e
pérgjithshém t& shkémbimeve qé rrjedhin nga kjo marréveshje.

Pér sa i pérket kontributeve t& bashképrodhimit, ky ekuilibér duhet té realizohet si
pér kontributet artistike dhe teknike, ashtu edhe pér kontributet financiare t& bashke-
producentéve.

Ky ekuilibér &shté objekt i njé pé€rmbledhjeje t& krijuar nga autoritetet kompetente
1€ Paléve dhe shqyrtohet nga komisioni i pérbashkét.

NE rast se vihet re njé ¢ekuilibér, autoritetet kompetente t& Paléve do t& studiojné
mjetet e nevojshme pér t€ rivendosur ekuilibrin dhe do t& marrin t& gjitha masat qé
ata i konsiderojné t&€ nevojshme pér kété géllim.

Neni 17 — Shkémbimet e informacionit

Autoriteti kompetent i secilés Palé vé né dispozicion t& autoritetit kompetent t&
Palés tjetér listén e dispozitave ligjore dhe nénligjore né& lidhje me avantazhet e
dhéna nga té dyja Palét.

Kapitulli VI - Dispozitat pérfundimtare
Neni 18 - Zgjidhja ¢ mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e kéésaj Marréveshjeje
do t& zgjidhet me mirékuptim népérmjet konsultimeve ose negociatave ndérmjet
Paléve,



Neni 19 — Hyrja né fugi

Kjo Mnm!\:'cshjc hy né fugi tridhjetd dité pas datés s¢ marrjes sé njoftimit t& fundit
me rrugé diplomatike, me & cilén Palét informojné njéra-tjetrén pér pérfundimin e
procedurave t&€ brendshme € nevojshme pér hyrjen né fugi 18 Marréveshjes.

Neni 20- Ndryshimi i Marréveshjes

Kjo Marréveshje mund t& ndryshohet né ¢do kohé, me marréveshje t& pérbashkét
midis Paléve, me shkrim. Ndryshimet béhen pjesé pérbérése e késaj marréveshjeje.
Secila Palé i njofton Palés tjetér, me shkrim, pérfundimin e procedurave t€ saj t&
brendshme 1€ nevojshme q¢ ndryshimet t& hyjné né fuqi. Ndryshimet hyjné€ né fuq
ditén e paré 1& muajit pasardhés té datés s& marrjes sé njoftimit & dyté dhe béhen
piesé pérbérése e késaj marréveshje.

Neni 21 — Pérfundimi i Marréveshjes

Kjo marréveshije lidhet pér njé afat 1& papércaktuar. Marréveshja mbetet né fugi deri
né momentin kur zgjidhet nga njéra nga Palét. Secila nga € dyja Palét mund ta
pérfundojé até, né ¢do kohé, me njoftim me shkrim 1€ dérguar me rruge
diplomatike. N& kété rast, marréveshja pushon sé qeni e vlefshme gjasht€ (6) muaj
pas datés s& marrjes sé kétij njoftimi. Pérfundimi i marréveshjes nuk cenon t& drejtat
dhe detyrimet e paléve né lidhje me projektet e ndérmarra sipas késa) marréveshjeje,
pérveg nése vendoset ndryshe nga palét.

Béré né , me , né& dy kopje origjinale, né shqip
dhe fréngjisht, 1€ dy tekstet jané t& barasvlershme.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE  PER QEVERINE E REPUBLIKES
REPUBLIKES SE IPERISE SE FRANCES




